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LICENCJE

Ten produkt zawiera jeden lub wiecej programéw chronionych miedzynarodowymi i amerykanskimi prawami autorskimi jako
prace niepublikowane. Sg one poufne i zastrzezone dla Dolby Laboratories. Ich powielanie lub ujawnianie w catosci lub w czesci,
a takze tworzenie z nich prac pochodnych bez wyraznej zgody Dolby Laboratories jest zabronione. Copyright 2003-2009 by Dolby
Laboratories. Wszelkie prawa zastrzezone.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

STRONG oswiadcza, ze ten element LEAP S3 + spetnia podstawowe wymogi i inne odpowiednie przepisy dyrektyw EMC 2014/53/
EU.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: https://eu.strong-eu.com/
downloads/

Zastrzega sie mozliwos$¢ zmian. W wyniku ciggtych prac badawczo-rozwojowych specyfikacje techniczne, design i wyglad
produktéw moga ulec zmianie. Google, Google Play, YouTube, Android TV i inne znaki sg znakami towarowymi firmy Google LLC.
Wi-Fi, WPA2, WPA sg zarejestrowanymi znakami towarowymi Wi-Fi Alliance®. Skype jest znakiem towarowym firmy Skype, a firma
STRONG nie jest pofgczona, sponsorowana, autoryzowana ani w zaden inny sposéb powigzana z grupg firm Skype. Terminy HDMI,
HDMI High-Definition Multimedia Interface oraz logo HDMI sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi
HDMI Licensing Administrator, Inc. Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio oraz symbol podwojnego
D sg znakami handlowymi Dolby Laboratories Licensing Corporation. Wszystkie inne nazwy produktéw sa znakami towarowymi
lub zastrzezonymi znakami towarowymi ich odpowiednich wtascicieli.

© STRONG 2024. Wszelkie prawa zastrzezone.
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1. WPROWADZANIE

Dziekujemy za wybranie 4K Ultra HD Google TV Box dostarczonego przez firme THOMSON. Zostat wyprodukowany zgodnie
z najnowsza technologia i oferuje szeroka rozrywke i duza wszechstronnos¢. Zyczymy Ci wielu godzin nowych wspaniatych
doswiadczen w odkrywaniu swiata Android!

1.1 Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przeczytaj wszystkie instrukcje przed uruchomieniem urzadzenia. Zachowaj te instrukcje do pézniejszego wykorzystania.
Uzywaj wytacznie dodatkéw/akcesoridow okreslonych lub dostarczonych przez producenta (takich jak dedykowany zasilacz,
bateria itp.).

Przed instalacjg lub obstuga urzadzenia nalezy zapoznac sie z informacjami na obudowie produktu, aby uzyskac¢ informacje
dotyczace zasilania elektrycznego i bezpieczenstwa.
Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie wystawiaj tego urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci.
Nie nalezy utrudnia¢ wentylacji poprzez zakrywanie otworéw wentylacyjnych przedmiotami, takimi jak gazety, obrusy,
zastony itp.
Urzadzenie nie moze by¢ narazone na kapanie lub zachlapanie i nie wolno na nim stawia¢ przedmiotéw wypetnionych
ptynami, takich jak wazony.
A Ten znak wskazuje na ryzyko porazenia pradem.
Aby zapobiec obrazeniom, to urzadzenie musi by¢ bezpiecznie przymocowane do podtogi/éciany zgodnie z instrukcja
instalacji.
Niebezpieczehstwo wybuchu w przypadku nieprawidtowej wymiany baterii. Zastepuj tylko tymi samymi lub réwnowaznymi
typami.
Baterii (pojedynczej baterii, kilku baterii lub zestawu baterii) nie nalezy wystawia¢ na dziatanie nadmiernego ciepta, takiego
jak swiatto stoneczne, ogien lub tym podobne.
Nadmierne cisnienie dZzwieku ze stuchawek nausznych i stuchawek dousznych moze spowodowac utrate stuchu.
Stuchanie muzyki na wysokim poziomie gto$nosci i przez dtuzszy czas moze uszkodzic¢ stuch.
Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia stuchu, nalezy obnizy¢ gtosnos¢ do bezpiecznego, komfortowego poziomu oraz skrocic
czas stuchania na wysokich poziomach.
Wtyczka sieciowa lub ztagcze urzadzenia jest uzywane jako urzadzenie odtaczajace, powinno by¢ tatwo dostepne. Gdy
urzadzenie nie jest uzywane i jest przenoszone, nalezy zadba¢ o przewdd zasilajacy, np. zwigzac przewdd zasilajacy opaska
kablowa lub czyms$ podobnym. W poblizu nie moze mie¢ ostrych krawedzi itp., ktére moga powodowac przetarcie zestawu
przewodéw zasilajacych. Przed ponownym uruchomieniem upewnij sig, ze przewdd zasilajacy nie jest uszkodzony. Gdy
wskaznik swietlny na urzadzeniu nie $wieci, to nie oznacza to, ze jest ono catkowicie odtgczone od sieci. Aby catkowicie
odtaczy¢ urzadzenie, nalezy wyciggnac wtyczke sieciowa.
Nalezy zwréci¢ uwage na srodowiskowe aspekty utylizacji baterii.
Na urzadzeniu nie wolno stawia¢ Zrodet otwartego ognia, takich jak zapalone swiece.

Aby zapobiec rozprzestrzenianiu sie ognia, przez caty czas trzymaj swiece lub inne otwarte ptomienie z dala od tego
produktu.
Sprzet oznaczony tym symbolem to urzadzenie elektryczne klasy Il lub podwdjnie izolowane. Zostat zaprojektowany w taki
sposéb, ze nie wymaga bezpiecznego potaczenia z uziemieniem elektrycznym.

Srodki ostroznosci

Nigdy nie prébuj otwierac urzadzenia. Dotykanie wnetrza urzadzenia jest niebezpieczne ze wzgledu na wysokie napiecie i
mozliwe zagrozenia elektryczne. Otwarcie urzadzenia spowoduje utrate gwarancji na produkt. Wszelkie czynnosci konserwacyjne
lub serwisowe nalezy powierzy¢ odpowiednio wykwalifikowanemu personelowi.

Podczas podtaczania przewoddw upewnij sig, ze urzadzenie jest odtgczone od napiecia sieciowego. Odczekaj kilka sekund po
wytgczeniu urzadzenia, zanim przeniesiesz je lub odtaczysz jakikolwiek sprzet.

Konieczne jest uzywanie wytacznie zatwierdzonego przedtuzacza i zgodnego okablowania, ktére jest odpowiednie do zuzycia
energii elektrycznej zainstalowanego sprzetu. Upewnij sie, ze zasilanie elektryczne odpowiada napieciu podanemu na tabliczce
znamionowe;j z tytu urzadzenia.

A\ Wymiana baterii na baterie niewtasciwego typu grozi wybuchem.

Wrzucenie baterii do ognia lub goracego piekarnika albo mechaniczne zgniecenie lub przeciecie baterii moze spowodowac¢
wybuch.

Pozostawienie baterii w otoczeniu o bardzo wysokiej temperaturze moze spowodowa¢ wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub
gazu.

Bateria poddana dziataniu bardzo niskiego ci$nienia powietrza moze spowodowac wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub
gazu.
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Srodowisko dziatania
B Nie nalezy instalowac tego sprzetu w ograniczonej przestrzeni, takiej jak regat na ksigzki lub podobne przedmioty.
B Nie uzywaj zestawu w poblizu wilgotnych i zimnych miejsc, chroni zestaw przed przegrzaniem.
B Trzymaj z dala od bezposredniego swiatfa stonecznego.
B Nie uzywaj zestawu w poblizu zakurzonych miejsc.
B Nie umieszczaj swiec w poblizu otworu, aby uniknag¢ przedostania sie tatwopalnych materiatéw obcych do urzadzenia.

Dyrektywa WEEE

Prawidtowa utylizacja tego produktu. To oznaczenie wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzucac wraz z innymi
odpadami domowymi w catej UE. Aby zapobiec mozliwym szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego
spowodowanym niekontrolowang utylizacjg odpadéw, poddawaj je odpowiedzialnemu recyklingowi, aby promowac
zrébwnowazone ponowne wykorzystanie zasobow materiatowych. Aby zwrécic zuzyte urzadzenie, skorzystaj z systemow zwrotu i
odbioru lub skontaktuj sie ze sprzedawca, od ktérego
produkt zostat zakupiony. Moga zabrac ten produkt do bezpiecznego dla srodowiska recyklingu.

1.2 Przechowywanie

Twoje urzadzenie zostato doktadnie sprawdzone i zapakowane przed wysytka. Podczas rozpakowywania upewnij sie, ze wszystkie
czesci sa w komplecie i trzymaj opakowanie z dala od dzieci. Zalecamy przechowywanie kartonu w okresie gwarancyjnym, aby
urzadzenie byto doskonale chronione w przypadku koniecznosci wysytki do naprawy lub skorzystania z gwarancji.

Konfiguracja sprzetu

Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera petne instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania tego produktu.
Symbole maja nastepujace znaczenie:

OSTRZEZENIE: Wskazuje informacje ostrzegawcze.

WSKAZOWKI: Wskazuje wszelkie inne dodatkowe wazne lub pomocne informacje.
MENU Oznacza przycisk na pilocie lub produkcie.

Przejdz do Oznacza pozycje menu w oknie (kursywa)

1.3 Zawartos¢ opakowania

1x Google TV Box

1x Pilot z obstuga gtosu

1x ZasilaczUSB 12V /1A
1x kabel HDMI w wersji 2.1
2x baterie AAA

1x Instrukcje Instalacji

OSTRZEZENIE: Baterii nie nalezy ponownie tadowa¢, demontowac, zwierac elektrycznie, miesza¢ ani uzywac z
innymi typami baterii. Jesli zamiast baterii beda uzywane akumulatory wielokrotnego tadowania (np.
NiMH), zalecamy uzywanie typow o niskim poziomie samoroztadowania, aby zapewni¢ dtugotrwata
prace pilota.

2. PANELETV BOX

2.1 Przedni panel
Rys.1

STRONG

Wskaznik wh./wyt.: Zielony: Box wtaczony/czerwony: Box w trybie czuwania
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2.2 Panel boczny

Port USB

2.3 Panel tylny

1. S/PDIF (optyczny)

2. HDMI

3. LAN / ETHERNET RJ45
4, Adapter 12V

2.4 Pilot

1.0

2.

3.0t09

4.[=]

5.INFO

6. KOLOROWE PRZYCISKI
7.2

8.y

9.%

USB (5V—==)
D00
i
= [
SPDIF HDMI LAN 12V—=—1A

Do podfaczenia do wzmacniacza cyfrowego lub wzmacniacza audio kina domowego.

Aby potaczy¢ amplituner z telewizorem lub wzmacniaczem Dolby Digital za pomoca kabla HDMI.
Potacz sie z routerem internetowym, aby uzyska¢ dostep do Internetu/aplikacji.

Do podtaczenia oryginalnego, dofgczonego zasilacza 12 V o natezeniu 1 ampera.

Nacisnij przycisk, aby przefgczyc telewizor na tryb czuwania.

Wybierz tryb Zrédta sygnatu wejsciowego.

Bezposredni wybor kanatu.

Wybér napiséw / dzwieku.

Wyswietlanie informacji o biezacym zrodle.

Nacisnij, aby uruchomic funkcje podpowiedzi w trybie telewizji na zywo.
Przywotaj menu konta, aby przetgcza¢ miedzy kontami

Nacisnij , aby aktywowac funkcje sterowania gtosem.

Bezposredni dostep do menu ustawien.

5
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10. AV <D Poruszanie sie po menu

11. < Nacisnij, aby wréci¢ do poprzednio ogladanego kanatu. W menu: Powrét do poprzedniego menu.
12. 84 Wejs¢ na pulpit dom.

13.03 Nacisnij, aby wejs¢ do ustawieA TV.

14.VOL +/- Ustaw gtosnosé.

15.® Naci$nij aby wytaczy¢ lub wigczy¢ dzwiek.

16. AV Zmiana programéw w gore lub w doét.

17. YouTube Nacisnij, aby bezposrednio wejs¢ do aplikacji YouTube
18. NETFLIX Nacisnij aby bezposrednio wejs¢ do aplikacji Netflix**
19. prime video Nacisnij aby bezposrednio wejs¢ do prime video***,
20. Disney+ Nacisnij aby bezposrednio wejs¢ do Disney+****,

*Sterowanie gtosem i niektdre inne funkcje moga dziatac tylko po sparowaniu RCU z telewizorem.

**Cztonkostwo nie jest wliczone. Ustuga Netflix jest dostepna w wybranych krajach. Streaming Netflix wymaga zatozenia konta. Wymagany Internet
szerokopasmowy. Szczegdétowe informacje mozna znalez¢ na stronie www.netflix.com/TermsOfUse.

***¥Cztonkostwo nie jest wliczone. Ustuga Prime jest dostepna w wybranych krajach. Streaming Prime wymaga zatozenia konta. Wymagany Internet
szerokopasmowy. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ na stronie www.primevideo.com

****Czlonkostwo nie jest wliczone. Ustuga Disney+ jest dostepna w wybranych krajach. Streaming Disney+ wymaga zatozenia konta. Wymagany Internet

szerokopasmowy. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ na stronie www.disneyplus.com

2.5 Wktadanie baterii

Rys.5
Otwoérz pokrywe pilota i wtoz 2 baterie AAA do komory. Prawidtowe potozenie schematu biegunowego baterii jest pokazane

wewnatrz komory baterii.
1 —_—

2
3 <«
N
I
+E +
1. Otwérz pokrywe.
2. W1t6z baterie
3. Zamknij pokrywe.
OSTRZEZENIE: Baterii nie nalezy ponownie tadowa¢, demontowac, zwierac elektrycznie, miesza¢ ani uzywac z

innymi typami baterii.
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3.INSTRUKCJE PODLACZENIA

Podtacz urzadzenie Google TV Box do wejscia HDMI telewizora zgodnie z ponizszym schematem.

UWAGA: Przed rozpoczeciem nalezy wytaczy¢ wszystkie urzadzenia, ktére maja zosta¢ podfaczone.
Rys. 6

UWAGA: LEAP-S3+ Box obstuguje réwniez Wi-Fi 2,4 GHz i 5 GHz. Aby sie potaczy¢, przejdz do Ustawienia ->

Siec.
B Podtacz LEAP-S3+ Box do telewizora za pomoca kabla HDMI. Porada: uzyj (dotagczonego) kabla typu 2.1, poniewaz obstuguje

on rozdzielczosci UHD, HDR, Dolby Vision
B Za pomoca kabla Ethernet potacz port LAN telewizora z portem LAN routera lub domowej sieci szerokopasmowe;j.

B Podtacz box LEAP-S1 do zasilania za pomoca dostarczonego zasilacza. Nastepnie mozesz wtaczy¢ urzadzenie i zaczaé.

UWAGA: Przed wiaczeniem urzadzenia przetacz wejscie sygnatu telewizora na prawidtowe zrédto sygnatu
wejsciowego
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4. KONFIGURACJA URZADZENIA

Po prawidtowym podtgczeniu catego sprzetu mozesz wiaczy¢ TV Box.
Aby méc korzystac z Asystenta Google na pilocie, musisz najpierw sparowac pilota Bluetooth z urzagdzeniem TV Box na 5 sekund.
Postepuj zgodnie z instrukcjami parowania wyswietlanymi na ekranie.

STRONG

OO0 ©
elcloloRs
OO0 @

©®@

Aby moc korzystac z Asystenta Google na pilocie, sparuj pilota z telewizorem.
Nacisnij jednocze$nie BACK i HOME przez 5 sekund. Dioda LED zacznie migac.

Control Volume
and Power with
your remote

If you want to use your phone, voice command
o

utton set up, open settongs later.
Set up remote Not now

Krok 1: Jezyk

Wybierz preferowany jezyk na stronie powitalne;j.

Welcome

Afrikaans
Bahasa Melayu
Catala

Cestina

Dansk
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Krok 2: Ustawienia lokalizacji
Wybierz region lub kraj, w ktérym uzywasz tego Google TV Box.

Select [ Armenia |
Argentina
your country Australia
Autria
Azerbaijan
Bahrain

Krok 3: Konfiguracja za pomoca aplikacji Google Home App.

Skonfiguruj TV box, pobierajgc / otwierajac aplikacje Google Home na telefonie.

Zeskanuj kod QR na telefonie i postepuj zgodnie z instrukcja, aby uruchomi¢ Google home.

Alternatywnie, rozpocznij konfiguracje na ekranie TV, wpisujac recznie sposob, naciskajgc przycisk dét, aby rozpoczac.
Postepuj zgodnie z instrukcjami pojawiajagcymi sie na ekranie telewizora.

Set up with
the Google Home

App

Download and open the Google Home App
on your phone to get strated. Scan the QR code. [EE4E

Setup on TV instead

==

Krok 4: Wi-Fi
Jesli nie masz potaczenia kablem RJ45 z Internetem, pojawi sie konfiguracja Wi-Fi.
Wybierz tutaj swoja sie¢ Wi-Fi.

Select your

. gme 1600_5G
Wi-Fi network Super 2.4Ghz

Kapsalon
Other network

Krok 5: Konto Google

Zaloguj sie przy uzyciu swojego konta Google i hasta.

Google
Signin

use your google account

|— Email or phone

Forgot your email?
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Krok 6: Warunki swiadczenia ustug i Polityka prywatnosci
Przeczytaj i zaakceptuj Warunki swiadczenia ustug i Polityke prywatnosci.

Google
Google Services

Select each to learn more about each Accept
ser o i

Use location

pri cy.
Click “Accept” to confirm your selection
of these Google services settings.

Help improve Google TV

Krok 7: Ustawienia raportow diagnostycznych
Zdecyduj, czy chcesz, aby Twéj TV Box wysytat do Google automatyczne dane diagnostyczne i dane o uzytkowaniu.

Krok 8: Poznaj swojego Asystenta Google
Wiacz funkcje Asystenta Google, aby funkcja dziatata na pilocie. Wigcz lub odrzué Twoje spersonalizowane wyniki lub
rekomendacje.

®s Google Assistant

Find shows, movies, music & more,
all with your voice. Continue

Krok 9: Wybierz swoje subskrypcje

Zaznacz lub usun zaznaczenie zalecanej aplikacji, ktora zostanie automatycznie zainstalowana.
Niektdre aplikacje s3 wymuszone i nie mozna ich odznaczy¢.

Wybierz Potwierdz, aby kontynuowac.

Krok 10: Skonfiguruj przyciski pilota

Jesli chcesz to mozesz skonfigurowac niektére funkcje przyciskéw z podtaczonego urzadzenia, takie jak TV, Zrédto, Gtosnosé.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Wybierz Kontynuuj, aby pomina¢ te konfiguracje.

Gdy bedziesz mie¢ wiecej czasu, mozesz ponownie przejs¢ do tej konfiguracji przez menu ustawien.

Krok 11: Witamy w Google TV

Przewodnik po funkcjach urzadzenia

Your Google TV
experience
is ready

Start exploring

Kliknij GOTOWE po zapoznaniu sie z instrukgcja, aby rozpocza¢ korzystanie z urzadzenia. Teraz jeste$ gotéw, aby zaczac.

10
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5. USTAWIENIA

Nacisnij przycisk ustawien, aby otworzy¢ Ustawienia
Wybierz Ustawienia, aby sprawdzi¢ informacje o urzadzeniu, doda¢/usuna¢ konta i wprowadzi¢ zmiany w ustawieniach
systemowych.

Settings

Set your device name

Display & Sound Advanced settings

Network & Internet
Account & Sign-in Advanced settings

Privacy

Obrazi dzwiek

Wybierz HDMI-CEC do konfiguracji pofaczen i regulacji przez CEC (Consumer Electronics Control).
Wybierz Ustawienia wyswietlania, aby wybra¢ formaty ekranu i rozdzielczosci.

Wybierz Ustawienia dzwiekoéw, aby skonfigurowa¢ formaty Dolby i audio.

SieciInternet

W Ustawieniach sieci wybierz i wigcz Wi-Fi, aby potaczy¢ sie z siecia.

Gdy urzadzenie przeskanuje i wyswietli liste pobliskich sieci Wi-Fi, wybierz odpowiednig nazwe sieci, w razie potrzeby wprowadz
hasto i wybierz Potacz.

Enter password [N
fOI’ 1600_2.4GHZ Hide password

Select ¥ to continue

Dodawanie kont
Dla nowych uzytkownikéw Google: zat6z nowe konto Google za pomoca telewizora, aby moéc tatwiej sie logowac i bezpieczniej
dokonywac ptatnosci. Dodaj konto lub przetacz konto w sekcji Konta w menu Ustawienia.

Account

Google
your_email@gmail.com

+ Add Account

Aplikacje

Wybierz, aby zobaczy¢ uprawnienia dostepu, wersje aplikacji lub usunac aplikacje ze swojego telewizora.

Parowanie Bluetooth

Wybierz Ustawienia w menu uruchamiajacym, kliknij Pilot i akcesoria, a nastepnie wybierz urzadzenie do sparowania. Upewnij sie,
ze urzadzenie, ktére chcesz sparowac, jest w trybie parowania. W tym menu mozesz skonfigurowa¢ niektére przyciski pilota do
sterowania gtosnoscia, zasilaniem, zrédtami wejsciowymi w telewizorze lub wzmacniaczach Digital Home.

Usun urzadzenie Bluetooth

Wybierz Ustawienia w menu uruchamiajacym.

Z menu Zdalne & akcesoria wybierz urzadzenie Bluetooth, ktére chcesz usunad.
Kliknij "Zapomnij", aby usunac to urzadzenie.
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Ustawienia jezyka
W obszarze Ustawienia > System > wybierz opcje Jezyk, aby zmieni¢ wczesniej ustawiony jezyk.

Informacje

Mozesz sprawdzi¢ informacje o swoim urzadzeniu, klikajgc INFORMACJE w menu Ustawienia. Ten panel pokaze Ci model
urzadzenia, wersje, wersje oprogramowania i inne informacje. Mozesz réwniez zaktualizowa¢ swoj system, klikajac opcje
Aktualizacja systemu z tego menu.

Your system is up to date
Last successful check for update at 1:00 PM

Check for update

Reset fabryczny

W sekgji Ustawienia, wybierz System > Informacje > Resetuj

Kliknij Przywracanie danych fabrycznych, aby usuna¢ wszystko.

Po wybraniu tej opcji wszystkie recznie zainstalowane aplikacje i informacje o danych uzytkownika zostang usuniete.

@ Factory data Reset

Cancel

Erase everything

b

6. POBIERANIE APLIKACIJI

Aplikacje sg dostepne do pobrania w Google Play Store. Wybierz "Search" i wpisz nazwe lub nacisnij mikrofon i powiedz nazwe.

Continue

Google Pla Install all of the followi

» g y [ rsaaltofhe fotowing
e Recomman ded

Install Additional
apps SimpITV Android TV
The Google Play Store has thou Viaplay
fe TV. G b
pibaiel de:‘ﬂpp& re 2 ':reapps ZDFmediathek & Live
later in the Google play Store. MX Player

7. PRZESYLANIE GOOGLE

Przesyltaj z urzadzenia mobilnego

Niektdre aplikacje umozliwiajg przesytanie na telewizor. Aby przestaé, wykonaj nastepujace czynnosci:
Otwoérz aplikacje kompatybilng z przesytaniem Google na urzadzeniu mobilnym

Przejdz do ekranu, ktéry chcesz przestac

Przesytaj z Google Chrome
To urzadzenie ma wbudowany Google Chromecast. Aby przesyta¢ z Google Chrome, kliknij ikone Ustawienia: znajdujaca sie w
prawym gérnym rogu przegladarki, a nastepnie kliknij,,Przesytaj”.
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8. ASYSTENT GOOGLE

Powiedz to, aby to zagrac.
Popros$ go o odtworzenie ulubionego programu, filmu lub muzyki. Lub znajdz najnowszy hit kinowy.

Filmy i programy telewizyjne:
Odtworz Stranger Things na Netflixie. Klipy wideo: Odtwérz filmy z kotami. Aplikacje: Otwérz YouTube. Szukaj: Szukaj sitcomow.
Informacje: Opowiedz mi o Grze o Tron.

Kontrola
Odtwarzanie nagranego dzwieku: Pauza. Stop. Wznéw gtosnos¢: Gtosniej. Ciszej. Zasilanie: Wylacz.

Odtwarzaj muzyke, wiadomosci lub podcasty
Muzyka: Odtwdrz muzyke Sii. (Dowiedz sie, jak wybra¢ dostawce ustug muzycznych). Wiadomosci: Odtwarzaj wiadomosci. Jakie
sa najnowsze wiadomosci z BBC?

Jelololone
ONolcleloloXe)

C)

©
©
®
O
©
©
©)

Zapytaj Google

Sporty: Jak sobie radzi druzyna Patriots? Kiedy jest nastepny mecz Warriors? Obliczenia: lle jest 20% z 80? Stownik: Co oznacza
stowo, ludic”?

Znajdz odpowiedzi: Jak daleko jest ksiezyc? Jak usung¢ plamy z dywanu? Konwersje jednostek: lle tyzeczek to filizanka?

Aby rozpocza¢, nacisnij przycisk Asystenta Google na pilocie.

Méw do mikrofonu pilota wyszukiwania gtosowego.

Dowiedz sie wiecej o Asystencie Google na stronie assistant.google.com lub powiedz,Co potrafisz?” Wystarczy zada¢ pytanie
"Jaka jest pogoda w Paryzu?"

Aby rozpocza¢, nacisnij przycisk Asystent Google na swoim pilocie.

UWAGA: Aby moc korzystac z Asystenta Google na pilocie, pilot musi by¢ sparowany z TV Box.
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9. ROZWIAZYWANIE PROSTYCH PROBLEMOW

Objawy

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Po wiaczeniu zasilania
dioda LED sie nie swieci

Zasilacz nie jest prawidtowo
podfaczony

Upewnij sig, ze urzadzenie jest podigczone do zasilania

natadowane.

Utrata parowania

Brak dzwieku Telewizor jest wyciszony lub | Nacisnij przycisk wyciszenia, aby przywréci¢ dzwiek i
gtosnosc jest niska. zwiekszy¢ gtosnosc.

Nie udato sie potaczy¢z | Wi-Fi jest wytaczone lub Uruchom ponownie Wi-Fi lub dostosuj potozenie

siecig sygnat jest zbyt staby. urzadzenia blizej routera.

Awaria pilota Baterie pilota sa stabo Wymien baterie.

Wylacz/wihacz gtéwne zasilanie i sparuj pilota, naciskajac
przycisk BACK & HOME przez 5 sekund. Poczekaj, az
pojawi sie ekran parowania, sparuj.

Brak obrazu na ekranie

Niewtasciwe wejscie HDMI
telewizora

Upewnij sig, ze jako wejscie telewizora wybrano
prawidtowe ztgcze HDMI

Wyszukiwanie gtosowe
na pilocie nie dziata

Pilot nie jest sparowany z
Google TV Box

Zobacz sekcje Parowanie urzadzenia Bluetooth w tej
instrukgji.

Brak dzwieku

Ustawienia dZzwieku nie sg
poprawnie skonfigurowane
dla telewizora

Ustawienia > Obraz i dZwiek
> Zaawansowane ustawienia dzwieku

10. SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Dekoder video
Rozdzielczos$¢ wideo:

Vision, HDR10+, HDR10, HLG

Dekoder audio
Wspétczynnik proporgji:
Dekodowanie dzwieku:

16:9, Automatyczny/Petnoekranowy
32KHz to 192KHz sample rates, Dolby Digital* MS12, Dolby* ATMOS, AAC LC, AAC LC + SBR Level 2,

4Kp60, 1080p60, AV1, VP8/VP9, HEVC H.265, AVC H.264, MPEG-4,MP@ML, MP@HL profiles, Dolby

AACS5.1, HE AAC Level 2 & Level 4, MPEG Audio Layers 1, 2 &3, MPEG-4 Audio

* Dolby, Dolby Audio oraz symbol podwdjnego D sa znakami handlowymi Dolby Laboratories Licensing Corporation.

System & Pamieg¢

Wersja Androida: 11

CPU: Amlogic $905Y4 Quad Core Cortex-A35, 2.0 GHz
GPU: ARM G31 MP2 OpenGL ES 3.2 Graphics engine
SDRAM: LPDDR RAM: 2 GB

Flash: eMMC: 16 GB

Podtaczenia

HDMI Version 2.1

Ethernet RJ 45,10/100

1x USB 2.0 Type A, 500mA

S/PDIF Optyczny

DCIN 12V,1A
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Dane ogdlne

Wi-Fi: IEEE 802.11b/g/n, 2.4 GHz, IEEE 802.11a/n/ac, 5 GHz
Bluetooth: 5.0(LE4.2)

Zasilacz: 100 - 240V AC, 50/60 Hz

Napiecie wejsciowe: DC12V, 1A

Pobér mocy podczas pracy: 7 W (maks.)

Zakres temperatur pracy: 0~+45°C

Temperatura przechowywania: -10~+70°C

Wymiary (szer. x gt. x wys.) w mm: 96 x 96 x 20,5

Waga: 1539

OCHRONA DANYCH:

Nalezy pamietac, ze firma STRONG, partnerzy produkcyjni, dostawcy aplikacji i dostawcy ustug moga gromadzic i wykorzystywac
dane techniczne i zwigzane z nimi informacje, w tym miedzy innymi informacje techniczne dotyczace tego urzadzenia, systemu

i oprogramowania aplikacji oraz urzadzen peryferyjnych. STRONG, partnerzy produkcyjni, dostawcy aplikacji oraz dostawcy
ustug moga wykorzystywac takie informacje w celu ulepszenia swoich produktéw lub swiadczenia ustug lub technologii, o ile

sg one w formie, ktora nie identyfikuje uzytkownika osobiscie. Dodatkowo nalezy pamietac, ze niektore swiadczone ustugi - juz
w urzadzeniu lub zainstalowane przez Parstwa - moga wymagac rejestracji z podaniem Panstwa danych osobowych. Ponadto
nalezy pamietac, ze niektdre ustugi, ktére nie sg preinstalowane, ale moga by¢ zainstalowane, moga zbiera¢ dane osobowe
nawet bez podania dodatkowych ostrzezen oraz spotka STRONG nie moze by¢ pociagnieta do odpowiedzialnosci za ewentualne
naruszenie ochrony danych przez ustugi, ktére nie sg preinstalowane.

* Dostepnosc aplikacji zalezy od kraju. STRONG nie ponosi odpowiedzialnosci za ustugi osob trzecich. Oferty stron trzecich moga zosta¢ zmienione lub usuniete w
dowolnym momencie, moga nie by¢ dostepne we wszystkich regionach i moga wymagac oddzielnej subskrypcji.
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